Il priedas

BENDROSIOS SALYGOS

1 straipsnis. Atsakomybé

Kickviena sutarties Salis atleidzia viena i kitg nuo bet kokios civilinés atsakomybés dél jos ar jos
personalo patirty tiesioginiy ir\ar netiesioginiy nuostoliy, susijusiy su sutarties jvykdymu, i$skyrus tuo
atveju, kai tiesioginiai nuostoliai yra kile dél tyCinio ir SiurkStaus kitos Salies ar jos personalo
aplaidumo().

Lietuvos Nacionalin¢ agentiira arba Europos Komisija ar jos personalas nelaikoma atsakinga, jei biity
gauti su sutartimi susij¢ skundai dél zalos atlyginimo, vykdant projekta. Tuo vadovaudamasi Lietuvos
Nacionalin¢ agentiira arba Europos Komisija netenkins jokiy pagal minétus skundus gauty praSymy dél
zalos atlyginimo..

2 straipsnis. Sutarties nutraukimas

Dalyviui nesilaikant bet kuriy sutartiniy jsipareigojimy ir neatsizvelgiant j pasekmes pagal galiojancius
teisés aktus, institucija turi teis¢ nutraukti arba anuliuoti sutartj be papildomy salygy, jeigu dalyvis
nesiima jokiy veiksmy per vieng ménesj nuo registruoto laiSko gavimo dienos.

Jei dalyvis nutraukia sutart], nepasibaigus jos galiojimo terminui arba nesilaiko sutarties salyguy, jis/ji
privalo grazinti jam/jai jau iSmokétg dotacijg ar jos dalj.

Jei dalyvis sutartj nutraukia dél aplinkybiy, kuriy jis/ji negali nei numatyti, nei iSvengti dél nenugalimos
jégos poveikio (force majeure), t.y. esant nenumatytai ir nejprastai situacijai ar jvykiui, kurio dalyvis
negali suvaldyti ir kuri nepriklauso nuo dalyvio veiksmy ar neveikimo (klaidos ar aplaidumo), dalyvis
turi teis¢ gauti dotacijos dalj, atitinkancig realiai iSbutam laikui. Kita dotacijos dalis privalo biiti grazinta,
kaip tai yra numatyta 2.2 straipsnyje. Visos likusios 1éSos turi buiti grazintos.

3 straipsnis. Duomeny apsauga

Visa sutartyje nurodyta asmeniné informacija privalo buati tvarkoma pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 ir reglamentg (ES) Nr. 2016/679 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir tokiy duomeny laisvo judéjimo. Sios sutarties
1gyvendinimo ir pratgsimo tikslais tokius duomenis gali tvarkyti tik siuncianti institucija, Nacionaliné
agentiira ir Europos Komisija, neribojant galimybés pateikti §iuos duomenis institucijoms, atsakingoms
uz patikrinimg ir auditg pagal ES teisés aktus (Europos Audito Riimams ir Europos kovos su suk¢éiavimu
biurui (OLAF).

Pateikes praSyma rastu, dalyvis gali susipazinti su savo asmens duomenimis, juos papildyti arba iStaisyti.
Visus su jo/jos asmens duomeny tvarkymu susijusius klausimus jis/ji turi adresuoti siuncianciajai
institucijai ir/arba Nacionalinei agenttirai. Dél netinkamo siuncianciosios institucijos ir/ar Nacionalinés
agentiiros veiksmy tvarkant dalyvio asmens duomenis, dalyvis gali pateikti skundg Valstybinei duomeny
apsaugos inspekcijai arba kreiptis i Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiing, jei Siuos duomenis
netinkamai tvarko Europos Komisija.

4 straipsnis. Patikrinimai ir auditas

Sutarties Salys isipareigoja teikti bet kokig informacija, kurios praSo Europos Komisija, Lietuvos
Nacionaliné agentiira arba bet kuri kita Europos Komisijos ar Lietuvos Nacionalinés agentiiros jgaliota
iSorés jstaiga, siekiant patikrinti, kad mobilumo laikotarpis ir $ios sutarties nuostatos yra tinkamai
1gyvendinamos.



